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The Bible is so interesting; even the Old
Testament. Remember: when reading
the 1st and 2nd Chronicles... we read
history and events recorded from the
perspective of the 2 tribes of the
Southern Kingdom, the House of
Judah;

not when reading 1st and 2" Kings...
where we read the historical perspective
of the 10 tribes of the Northern
Kingdom... the House of Israel.

Abijah King of Judah,

1In the eighteenth year of the reign of
Jeroboam, Abijah became king of
Judah, 2and he reigned in Jerusalem three
years. His mother’s name was Maakah, a
daughter of Uriel of Gibeah.

There was war  between  Abijah and
Jeroboam. 3 Abijah went into battle with an
army of 400,000 able fighting men, and
Jeroboam drew up a battle line against him with
800,000 able troops.

4 Abijah stood on Mount Zemaraim, in the hill
country of Ephraim, and said, Jeroboam and all
Israel, listen to me!°Don’t you know
the Lord, the God of Israel, gave the
kingship of Israel to David and his
offspring forever by a covenant of salt?
6Yet Jeroboam son of Nebat, an official of
Solomon son of David, rebelled against his
master. Some worthless scoundrels gathered
around him and opposed Rehoboam son of
Solomon when he was young and indecisive and
not strong enough to resist them.
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La Biblia es tan interesante;
incluso el Antiguo Testamento.
Recuerde: al leer las Cronicas 1y
leemos la historia y los
eventos registrados desde la
perspectiva de las 2 tribus del
Reino del Sur, la Casa de Juda;

no cuando leemos 1°y 2° Reyes...
donde leemos la perspectiva
histérica de las 10 tribus del Reing
del Norte... la Casa de Israel.

Abias rey de Juda,

1 En el afo dieciocho del reinado de
Jeroboam, Abias comenz6 a reinar sobre
Juda, ? y reind en Jerusalén tres afios. El
nombre de su madre era Maaca, hija de
Uriel de Gabaa.

Hubo guerra entre Abias y Jeroboam. 3 Abias
entr6 en batalla con un ejército de 400.000
hombres de guerra capaces, y Jeroboam trazo
una linea de batalla contra él con 800.000
soldados capaces.

4 Abias se paré sobre el monte Zemaraim, en la
region montafosa de Efrain, y dijo: Jeroboam y
todo Israel, esctichenme. 5 ¢NO sabéis que el
Seior, Dios de Israel, ha dado la realeza
de Israel a David y a su linaje para
siempre mediante un pacto de sal? ¢ Aun,
Jeroboam hijo de Nabat, oficial de Salomoén hijo
de David, se rebelé contra su sefior. 7 Algunos
sinverglienzas sin valor se reunieron a su
alrededor y se opusieron a Roboam hijo de
Salomon cuando era joven e indeciso y no lo
suficientemente fuerte como para resistirlos.
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s And now you plan to resist the
kingdom of the Lord, which is
in the hands of David’s
descendants.

You are indeed a vast army and have with
you the golden calves that Jeroboam made to be
your gods.°But didn’t you drive out the
priests of the Lord, the sons of Aaron, and the
Levites, and make priests of your own as the
peoples of other lands do? Whoever comes to
consecrate himself with a young bull and seven
rams may become a priest of what are not gods.

0 As for us, the Lord is our God, and we have
not forsaken him. The priests who serve
the Lord are sons of Aaron, and the Levites
assist them. * Every morning and evening they
present burnt offerings and fragrant incense to
the Lord. They set out the bread on the
ceremonially clean table and light the lamps on
the gold lampstand every evening. We are
observing the requirements of the Lord our
God. But you have forsaken him. >God is with
us; he is our leader. His priests with their
trumpets will sound the battle cry against
you. People of Israel, do not fight against
the Lord, the God of your ancestors, for you will
not succeed.

13Now Jeroboam had sent troops around to the
rear, so that while he was in front of Judah the
ambush was behind them. 4 Judah turned and
saw that they were being attacked at both front
and rear. Then they cried out to the Lord. The
priests blew their trumpets®and the men of
Judah raised the battle cry. At the sound of their
battle cry, God routed Jeroboam and all
Israel before Abijah and Judah. ¢ The Israelites
fled before Judah, and God delivered them into
their hands.
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s Y ahora planeas resistir el
reino del Sefor, que esta en
manos de los descendientes de
David.

Porque sois muchos ejército y tienes contigo los
becerros de oro que Jeroboam 0s puso para tus
dioses. ° Pero, ¢no expulsaron a los sacerdotes del
Sefior, a los hijos de Aaron y a los levitas, y los
nombraron clérigas como lo hacen los pueblos de
otras tierras? Quien venga a consagrarse con un
becerro y siete carneros, podra convertirse en
sacerdote de lo que no son dioses.

10 En cuanto, a nosotros, el Sefior es nuestro
Dios, y no lo hemos abandonado. Los sacerdotes
gue sirven al Sefior son hijos de Aardn, y los
levitas los ayudan. 1! Cada mafiana y cada tarde
presentan holocaustos e incienso aromatico al
Sefior. Colocan el pan en la mesa
ceremonialmente limpia y encienden las
lamparas en el candelero de oro todas las
noches. Estamos cumpliendo los requisitos del
Sefior nuestro Dios. Pero lo has abandonado. 2
Dios estd con nosotros; él es nuestro lider. Sus
sacerdotes con sus trompetas hardn sonar el
grito de guerra contra ti. Pueblo de Israel, no
luches contra el Sefior, el Dios de tus
antepasados, porque no tendras éxito.

13" Jeroboam habia enviado tropas a la
retaguardia, de modo que mientras estaba frente
a Juda, la emboscada estaba detras de ellos. 4
Juda se volvio y vio que los atacaban por delante
y por detrés. Entonces clamaron al Sefior. Los
sacerdotes tocaron sus trompetas '° y los
hombres de Juda dieron el grito de guerra. Al
sonido de su grito de batalla, Dios derroté a
Jeroboam y a todo Israel ante Abias y Juda.
Los israelitas huyeron ante Juda, y Dios los
entregod en sus manos.
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7 Abijah and his troops inflicted heavy losses on
them, so that there were 500,000 casualties
among lsrael’s able men. ¥ The Israelites were
subdued on that occasion, and the people of
Judah were victorious because they relied on
the Lord, the God of their ancestors.

19 Abijah pursued Jeroboam and took from him
the towns of Bethel, Jeshanah and Ephron, with
their surrounding villages. ?° Jeroboam did not
regain power during the time of Abijah. And

the Lord struck him down and he died.

2L But Abijah grew in strength. He married
14 wives and had 22 sons and 16 daughters.

22The other events of Abijah’s reign, what he
did and what he said, are written in the
annotations of the prophet Iddo.
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17 Abias y sus tropas les causaron grandes
pérdidas, de modo que hubo 500.000 bajas entre
los hombres capaces de lIsraell '8 Los israelitas
fueron sometidos en esa ocasion, y el pueblo de
Juda sali6 victorioso porque confiaron en el
Serior, el Dios de sus antepasados.

19 Abias persigui6 a Jeroboam y le arrebat6 las
ciudades de Betel, Jesana y Efrdn, con sus aldeas
vecinas. 2° Jeroboam no recuperd el poder
durante el tiempo de Abias. Y el Sefior lo

hirié y murio.
21 Pero Abias se fortaleci6. Se cas6 con 14

esposas y tuvo 22 hijos y 16 hijas.

22 Los demas acontecimientos del reinado de
Abias, lo que hizo y lo que dijo, estan escritos en
las anotaciones del profeta Iddo.

Every Praise

O Come Let Us Adore Him

Salvation is Your Name

3 Days are still on His Calendar
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Jesus

Predicad la palabra

La Suficiencia de las Escrituras

El Amor de Dios

Aclamad al Senor
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